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CIYE FONETIK, FONOLOJi U GRAMERA DEVOKA

XERZAN DI NAV DEVOKEN KURMANCI U DIYALEKTEN
KURDI DA

Ayhan YILDIZ'

KURTE

Hudtidén devoka heréma Xerzan, ji hudidé bajaré Bidlisé dest pé dike, heta
hudadé Mdas, Diyarbekir, Sért, Batman G Mérdiné dewam dike G digihéje heta
sinoré devoka Tori ku di nav sinorén Mérdiné da cih digire. Devoka Xerzan, di
diréjahiya domahiya diroké da negar maye ku di bin desthilatdariya dewletén
curbicur da biméne. Her ¢iqas zemané beré li heréma Xerzan nuflisa ermeniyan ji
hebliye, bes 1iro tené séniyén ku bi erebi, kurmanciya jor 1
kirmancki/zazaki/dimbilki dipeyivin li vir dijin. Zemané ku ermeni li vir heb(n,
dini isewiyan ji hebiye; 1ébelé iro tené muntesibén diné islamé ku li ser mezhebé
Sunni-Safii ne li vir dijin. Di vé xebaté da taybetmendiyén devoka Xerzan G
diyaleketa kurmanciya jérin @ devokén din én kurmanci yén mina devoka Tor€,
Mérdin, Diyarbekir @i Serhedé digel hev hatine berawirdkirin. Li ser bingehé hewl
hatiye dayin ku tesbita karakterén hevbes én devoka Xerzan 0 diyalektén din, digel
én kurmanciya jérin bihé kirin.
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Garzan Agzimin Fonetik, Bicimbilim ve Dil Bilgisinin
Kurmanci Lehgesinin Agizlarinda ve Kiirtgcenin
Lehcgeleri Arasindaki Yeri

OZET

Garzan agzi sinirlart Bitlis ili sinirindan baslar, Mus, Siirt, Diyarbakir, Batman ve
Mardin sinirlarina kadar devam eder. Mardin bolgesinde yer alan Tori bolgesine
kadar genisleyen Garzan agzi, tarih boyunca gesitli devletlerin egemenligi altinda
yasamak zorunda kalmistir. Garzan bolgesi, onceleri Ermeniceyi konusan niifusu
olmasina ragmen, giinlimiizde Arapga ve Yukari Kurmanci ile Kirmancki/Zazaki
konusan bir niifusa sahiptir. Ermenilerin burada yasadig1 donmelerde Hiristiyanlik
dini de burada yaygimn olmussa da, bugiin sadece Islam dini ve Siinni-Safii mezheb
mintesipleri burada yasamaktadir. Bu ¢alismada Garzan agzinin 6zellikleri, nasilki
Asagi Kurmaci lehgesiyle karsilastirilmig, Kurmanci’nin Tor, Mardin, Diyarbakir
ve Serhad agizlariyla da karsilastirllmigtir ve ortak olan karakterlerinin tespit
edilmesine ¢aligilmistir.

Anahtar Sozciikler: Garzan Bolgesi, Fonetik, Fonoloji, Agiz, Lehge, Kurmanci

The Place of Phonetic, Morfology and Grammar of
Garzan Sub-dialect Among Other Sub-Dialects of
Kurdmanci Dialect and Other Dialects of Kurdish

ABSTRACT

The borders of Garzan sub-dialect start from Bitlis province and reaches to the
borders of Mus, Siirt, Diyarbakir, Batman and Mardin provinces. Garzan sub-
dialect that reaches to Tori area of Mardin province has been under the sovereignty
of different states through the history. Though there have been Armenian speaking
community in the Garzan arae in the past, there are onylu Arabic, Upper
Kurmanci, and Kirmancki/Zazaki speaking communities at the present. In the
times that Armenian were dwelled, Christianity were common in the Garzan area,
however, today there are only beliewers of Sunnah-Shafi sect of Islam live there.
In this study we compare the features of Garzan sub-dialect with Kurmanci dialect
as well as with the Tor, Mardin, Diyarbakir and Serhad sub-dialects of this dialect.

Key Words: Garzan area, Phonetics, Phonolgy, Sub-Dialect, Dialect, Kurmanci
Destpék

Heréma Xerzan, bi taybetiyén xwe yén devoki ji devokén din én diyalekta
kurmanci ciya dibe. Ev rewsa wé ya clyawaz, helbet, bi rabirdiya wé ya siyasi G
diroki ve tekildar e. Ji ber ku kurmanc 0 ereb li vé herémeé, bi taybeti ji li navend
0 gundén derdora qezaya Sasoné 0 Hezoyé di nav hev da dijin, bivé nevé
karigeriya vé pevrebiné teyisiye ser vé devoké. Beri ku em dest bi
taybetmendiyén devoké bikin, em pési dest bi diroka wé ya siyasi bikin, li gor
genata me dé ¢étir be.

Heréma Xerzan ku ji gelén ciya ciya 0 ji dewlet i dinén clya clya ra malovani
kirlye, ¢awa ku ketiye bin karigeriya van ¢and 0 saristaniyan, wisa ji helbet ji
héla zimanén wan ve ji reng 0 r girtiye. Dibe ku fonetika vé devoké, ketibe bin
bandora fonetika van zimanan. Meriv bi hésani dikare diyar bike, cawa ku
fonetika hemi devokén bakur ketine bin tesira fonetika zimané tirki, helbet
zimang erebi ku li vé herémé aktif e, dibe ku karigeri i fonetika wé kiribe.
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Cawa ku fonetika kurmanci di devoka heréma Xerzan da diguhere, zayenda
béjeyén navdér ji bi temami ji hem@ devokén din én kurmanci ciya biiye, hema
mina kurdiya babani zayenda hemi cure b&jeyén navdér bliye weki hev. B&jeyén
mina “dayk”, “xwisk” G “met” ku zayenda wan maki ye, di devoka kurmanciya
Xerzan da gist bi awayé¢ néri dikevin izafeyan.

Cihderka dengdéra “a”yé di devoka Xerzan da ji aliyé fonetiké ve bi temami
disibe kurdiya babani/naverast. Axiverén vé devoké, tipén xwe yén nedengdér,
mina nedengdérén kurmanciya jérin bi awayeki ¢ist G celeng bi 1év dikin.
Kurmanciya Xerzan ji aliyé fonetika dengdérén xwe ve ¢awa ku disibe devoka
Toré, bi pareke pirtir disibe fonetika kurmanciya xwaré/jérin.

Rébaza Lékoliné

Devoka Xerzan ku bi awayeki balkés disibe diyalekta kurmanciya jérin G di nav
hemt devokén din én kurmanciya jorin da xwedi ciyeki xweser e, bi ¢i awayi
ketlye vé rewsé, kengé bi zayenda navan ji devokén din én kurmanci veqetiyaye,
ji ber ¢i sedemé disibe diyalekta kurmanciya jérin, h&jayi 1€koliné bi. Bi qasi ku
pé hisiyame, li ser vé devoké xebateke zimannasi nehatiye kirin. Ji ber vé ¢endé
armanca min bi vé€ 1€koliné ew e ku bi qasi tageta xwe hin bibim bé ka ev devok
xwedan ¢i taybetiyan e, bi ¢i awayi tese girtiye 0 heta roja me berdewam kiriye.

Agahiyén derbareyé fonetik, tesenasi, gramer 0 sentaksa devoka Xerzan ku di vé
gotaré da behsa wan hatiye kirin, ji wan daneyén xebata qadi ku min bi xwe
berhev kirine, peyda bine. Digel ku ez séniyeki vé heréma devoka navbangi me
ji, disa min dengé axiverén vé devoké geyd kirine 0 a niha geydén wan li ber
desté min mewcQd in.

Di vé€ xebaté da min ji rébazén zimani yén zanisti, ne rébaza diyakronik; bes
rébaza senkronik bingeh girt. Cawa ku Bingdl (2017: 90) amaje pé dike, ji bo
rébaza diyakronik, pédivi bi metnén qedim én beré hebl. Ci heye ku tu
degeke/metneke niviski ya beré bi desté min neket. Ji lew ra taybetmendiyén
devoka Xerzan ku min hewl da tesbita wan bikim 0 bi devok G diyalektan ra
berawird bikim, tené yén xasi bi axaftina roja me ne.

1. PENASEYEN BEJEYEN TAYBET EN HEREMA XERZAN

1.1. Béjeya “Xerzan”

Koka béjeya Xerzan, li gor qenaeta min ji J_ an ji o= 4Ae “Xerz” ango “gherz”
té. Digel ku di zimané erebi da b&jeya o= A& “xerez” heye 1 wateya wé “qesd” e
0 ev her du bé&je disibin hev ji, ji cavkaniyén diroki diyar dibe ku guhertoyeke
wé ya din ji heye. Li gor M. E. Zeki, tékillya bé&jeya Xerzan 0 Erzen digel hev
heye (1945 «5=: 369). Li gor komisyona akademisyenén Universiteya Atatiirk a
Erzurumé qeyd kirlye ji, tekillya vé béjeyée, bi béjeya “erzen” ra heye: “Di pey
sedsala 4an da, li ser parvekirina heréma Erzen, Pers G Bizansi ketine ser O
herban. Ev ser, heta dawiya sedsala 5an domiyane. Di vé serdemé da
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Bizansiyan, ji bo parastin 0 berterefkirina €rigén li s€ékoseya Sason, Hezo 0
Bedlisé, gelek keleh ava kirine (Komisyon, 2011). Keleha bi navé Rebeté li
gundé Yanikkayayé/Smayilkayé diméne. Ev dever, 18 km. diri navgeya
Kozluk/Hezoyé ye 1 li bakuré wé ye.”

1.2. Béjeya “Hezo”

Kurmancén vé deveré, béjeya “Hezo’y€ bi awayé herfa ¢ ya erebi G J (zeyna)ya
erebi bi 1év dikin: 33~ . Heger em li béjeya =& ya erebi binihérin, em dé
bibinin ku gelé tirk vé béjeyé bi awayé “kad1”; kurmanc bi awayé€ “qazi” bi 1év
dikin. Nexwe kurmanc, herfa o= ya erebi, bi awayé “z”’yé€ bi 1€v dikin. Dibe ku
ev béjeya o=+~ (Hezo)yé ji wisa be. Dibe ku ev béje, ji 5= ya erebi ji hatibe G

€ 9

dibe ku herfa s “0” veguheribe herfa “0”yé.

Navé navgeya Hezro ku li ser Diyarbekiré ye ji bi fonetika xwe disibe navé
Hezoyé. Béjeya Hezro, ji zimané erebi t€ G awayé wé y€ rasteqin s»=>  ye.
[IPk)

Wateya wé€, keski ye. Wisa diyar e ku ev herfa s veguheriye herfa “0”yé.
Navén mina Zoqé G Zoqeydé ji 1i héla Gurdilan hene.

2. Hudidé Cografi yé Heréma Xerzan

Pivheréma navgeyé, 1101 kilometrekare ye. 69 gund G 115 mezra li ser wé ne.
Di navenda wé da 25 tax hene. Ji ber ku weki deriyeki Rojava di navbera
Rojhilat G Serhedé ciyé xwe digire, di diroké da behsa wé bi berfirehi hatiye
kirin. Heréma Xerzan weki cografya, ji allyé saroskeyan/navgeyan ve ji héla
baslr ve ji bajaroké Qubiné (Besirl) dest pé dike t€ Misircé (Kurtalan) 0 dige
heta bajaroké Hewélé (Baykang); ji héla bakur ve ji bajaroké Hezo (Kozluk)é
dest pé dike dice digihije heta navgeya Sasoné. Huddé herémé, bi ¢emé
Batmané ku di navbera sinoré Diyarbekir/Amid 0 Batmané da diherike bi dawi
dibe. Li héla Bidlis G Sérté ji cemé ku ji Bidlisé té€ diherike héla basir, bliye
sinoré herémé. Ji bakir ve ¢iyayé Mereto G Helqis G Kopé, weki sinorén sirusti
yén herémé tén zanin.

Li geliyé Xerzan, xiravabajerek heye ku weki sehreki kavil, a niha ji li ber ¢avan
e 0 leékolinén arkeolojik li ser wé hatine kirin. Van cavkaniyén ha, ev der weki
sehreki entike bi nav kirlye 0 vé agahiyé li ser wi didin. Li mezraya Yesilyurta
ku i ser gundé Oyuktasé ya navgeya Hezoyé ye, li ber geraxé Cemé Xerzan e,
lékolinén ser-riiyé erdé hatine kirin, kavilén vi sehré entike derketine holé. ica
gundiké Yesilyurt, li ser xerabeyén Erzené hatiye avakirin. Lewre ev gundiké
Yesilyurt, di meha ¢ile ya 2008an da 1i gor Qantina Parastina Hebiinén Candi G
Sirusti, ya bi hejmara 2863yan, weki qada sit hatiye ilankirin. Ji Mirektiyén tirk,
Dilmagogullariyan, sehré Erzen, ji xwe ra kiriye payitext. Pistl Seré Melazgire,
begén din én tirk, bi ser Enedolé ve cerd kirine 0 di pey fethén serkeftl da,
Selcikiyan, Erzen 0 derdora wé, weke timar daye Mehmet Begé Dilmagoglu.
Wi ji, sala 1085an, li vé herémé begitiya xwe damezirandiye. Dilmacogullariyan
di diroké da wisan zéde deng venadebe ji, wan ev erd, maweyeke diréj di bin
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himayeya xwe da girtine. Akkoyuniyan, sala 1395an, ev begiti bi temami xerab
kirfye. Erzen, di cavkaniyan de, ji payitextén herl mezin én Serdema Navin
hatiye hesibandin. Di hiyama niveka sedsala 13an de, cografyageré navdar &
Islami, Ibn Seddad, ev sehr ziyaret kiriye G ditinén xwe wiha diyar kirlye: “Li
ciyeki berfireh ava biye, xan G medreseyén wi hene, muferreh e. Bi 32 bircan
dormedorkiri ye." Bi xebatén zanisti derketiye holé ku Erzen, a Islamé ye.
Erzena Islami, di Serdema Navin de, yek ji wan sehrén giring én mina
Diyarbekir, Mérdin 0 Heskifé ye. Hetta té diyarkirin ku wé serdemé, Erzen ji
héla qada xwe ya bicihblin€ ve, ji sehré Diyarbekiré mezintir biye (Komisyon,
2011: 53-54). Weki din, hin agahiyén ku li ser sehré Erzené hatine tomarkirin
radigihénin ku kavilén sehré Erzena Entike, li gundé Yunuslara ku li ser nevgeya
Misircé (Kurtalana) Sérté ye hene; ica ev kavilén ku li héla gundé Hezoya
Batmané ne, besa wi ya havingehi ne.'

2.1. Hudiidé Cografi yé Devoka Xerzan

Heréma Xerzan digel ku weki cografya, ji allyé saroskeyan/navgeyan ve ji héla
bastlir ve ji bajaroké Qubiné (Besiri) dest pé dike ber bi bakur ve t€ Misircé
(Kurtalan) 0 dige heta bajaroké Hewélé (Baykané); ji héla bakur ve ji bajaroké
Hezo/Kozluké dest pé dike ber bi rojava ve dige digihéje heta navgeya Sasoné ji,
ji héla “Devoka Xerzan” ve di nav sinorén van saroskeyan da li ciyeki lokal bi
sinor dibe. Saroskeya Qubiné, bi devoka gund 0 esirén nav hudidé xwe, bi
temami ji devoka Hezo, Misirc, Hewél i Sasoné cilya ye. Navenda navgeya
Hezo, Misirc, Hewél G Sasoné di nav sinorén vé devoké da ye; Iébelé navenda
naveeya Qubiné, ji ber ku ji esirén mina Reskotan G Elikan pék té, ne di nav
sinorén devoka Xerzan da ye. Digel vé€ ji, qismeki mezin ji séniyén v€ navgeyé,
pisti salén 1980y1 ji héla ¢iyayén Hezoyé hatine li vir bi cih blne G bi devoka
Xerzan dipeyivin.

Cawa ku navenda navg¢eyén mina Hezo, Sason, Misirc it Hewél€, hema hema bi
temami di bin karigerlya kurmanciya Xerzan da ne, ¢end gundén nézi navenda
van navgeyan ji bi temami di bin tesira vé devoké da ne. Sinoré wan gundén nézi
navenda Sason G Hezoyé ku bi devoka Xerzanilyé dipeyivin, ji 40 km.yan
nabihure.

Gundén mina Timoq, Daraglizé, Mangik, Baristirm, Melkisa 0t Dérayé ku li héla
rojavayé Hezo diménin, bi devoka Hezoyé€ dipeyivin; bes ji sinorén van gundan
pé ve gundén mina Baqiné, Kenik, Xox&, Mexsudiké, Qaweci, saroskeya
Kaniyahené, Kaniké, Seliveé, Zillya, Déle, Hisk(té G Selmo ku weki gundén esira
Bekiran tén zanin, bi kurmanciyeke wisa dipeyivin ku ji héla devoké ve bi tu
awayi nagibe devoka Xerzan.

! Ji bo agahiyén berfirch bnr. http://www.haberpen.com/antik-kent-iki-arada-bir-derede-kaldi-haberi/ 02.
03. 2015.
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Li héla navceya Sasoné ji gundén nézi navenda wé ne t&€ da, ew gundén ku li
héla heréma Xerzan dikevin G bi qasi 10 km.yan nézi vé navgeyé ji disa bi
devoka Xerzan napeyivin. Gundé Kanilyanavo, Kaniyaberé, Cewziké, Holg,
Rebeté, Baqiné, Smailka, Kififé G Teras ku disa bi qasi 20-30 km.y1 nézi Sasoné
ne, bi temami bi kurmanciyeke derveyi devoka Xerzan dipeyivin.

3. ESIREN HEREMA XERZAN

Esira Bekiran, ji gundé Qaweci (Kahveci) ku li rojavayé basir ¢ Hezoyé dikeve
dest pé dike té heta nehiyaya Kaniyahené (Bekirhan), gundé Melkisa, Selmo,
Xoxé&/Stce, Baqiné, Smailka (Yanikkaya), Kaniyaberé, Rebeté, Dehliké, Kifife,
Holé 0 Cewziké. Li héla basiré Hezoyé ku ber bi Batmané ve dige, esira
Reskotan heye. Li milé rojhilaté Hezoyé ku ber bi Weyselgerani 0 Hewél
(Baykan)é ve dice, esira Etmankan heye. Li héla bakur, di navbera Hezo 0
Sasoné da, di nav ¢iyayén bakuré Heréma Xerzan da, esirén ereb én mina Sigo,
Bidri, Celali, Dérxani, Kendo, Sero G Séxan hene; ji esirén kurdan ji esira Xiyan,
Timoq, Kurri/Xerz1 G Bozikan hene (Naima, 2018).

4. RABIRDUYA DIiROKi YA SivASi 0 MIREKTIYEN HEREMA
XERZAN

Cawa ku Mirektiya Xerzan hebiiye, mirén ciranén wi yén mina Mirektiya
Sasoné, Mirektlya Heskifé 0 Mirektlya Meyafariqiné ji hebiine. Ci heye ku di
nav Mirektlya Xerzan da tené Mirnisina Hezo G Mirnisina Sasoné hene. Jixwe
kurmanciya van her du deveran mina hev e. Ji bo ku meriv bikaribe li ser devoka
heréma Xerzan bigihéje encameke bag, helbet pédivi bi ronkirina rabirdiya wé
ya diroki heye. Ji lew ra li vir, me cih da vé binbesé.

4.1. Mirektiya Hezo

ji ber ku di cografyayeke kritik i giring da ava buaye, ev der tisi gelek
destguherinan biliye G heta serdema desthilatdariya islami negihastiye istiqraré.
her ¢iqas di serdema islamé da carina ketibe bin desthilatdarlya bizansiyan ji, bi
gisti di desté réveberén muslim da maye. cawa ku di serdema xelife umer da
devera cezire ketiye bin desthilatdariya siyasi ya islami, édi di serdema hz.
usman 0 hz. eli da ji di desté musliman da maye. xelife umer (634-644), sala
17y€ kogi, se‘d bin ebi weqqgas 0 ‘lyaz b. xenem weki fermandarén artésé sand
ser cezirey€. herém, ji ber ku di navbera ¢cemé dicle i cemé firaté da cih digire,
bi vé béjeya “cezire”yé hatiye binavkirin. ev dever, di nav xwe da dabesi du
heréman blye: diyaré misir G diyaré bekir. li ber ava ¢cemé dicle 0 firaté gelek
beled 1 keleh ava bline G wé serdemé di bin desté bizansiyan da bline. heréma
diyaré bekir, ji herrané heta ruha, reqqe, re’su’l-‘eyn, nuseybin, sincar, xabdr,
mardin, amid, meyafariqin, misul 0 yén din pék té. pisti fetha sam G 1ragé,
xenem bin iyaz, pisti sulha ruhayé ku herran, bi fermandaré musliman ra li hev
dike, &di fermandar fyaz, eba miisa el-eseri diséne ser allyé nuseybiné; umer bin
se‘d ji digéne héla re’su’l-eyné. ica lyaz bi xwe ji beré xwe dide héla darayé 0 vé
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deveré digire bin desté xwe. eba miisa séniyén nuseybiné ra, fermandarén din ji
bi xelké deverén din ra bi awayé€ heri xwes li hev dikin (2005/1426:¢«=) @ 127-
128). di pey wan da ku serdema emewi i ebbasiyan té, dever her bi nasnameya
xwe ya islamil maye. dewleta islami ya xanedané kurd merwani ji, heta hatina
selgligiyan 1i vé deveré bine desthilatdar. pisti selgligiyan eyylibiyan ev der
girtlye bin desté xwe. pisti desthilatdariya eyyiibiyan, heta serdema osmaniyan
mina mirektiyén din én herémé, ev der ji bi away¢€ sistema révebirina mirektlyan
buye.

Di pey car xelifeyén mezin da hem@ herém, mina Hezoyé, di salén 906an da
ketlye bin desthilatdariya Dewleta Emewi, peyre ji ya Dewleta Ebbasiyan. Di
serdema xelifetiya Ebbasiyan da Hemdaniyan di nav salén salén 906 G 9901 da li
vé€ deré hukum kirlye. Di pey wan da Merwaniyan di nav salén 990 G 1096an da
li herémé xanedaniyeke dewleti ava kirye 0 li vé deveré hukum kirfye. Tugrul
Begé Selclqi di nav salén 1056 G 1057an da té serfera herémé 0 wé dixe bin
desté Selcliglyan. Sultané Sel¢liqi Meliksah, pisti ku payitexta duyem a
Merwaniyan Silvané sala 1085an dixe bin desté xwe, kelehén din én mina
Meérdin, Sért, Erzen 0 Heskifé G dormedorén wan ji dibin tabié/peyrewé wan
(Sevim &Yiicel, 1989: 93). Muhtemelen devera heréma Xerzan, kelehén Sason
0 Hezoyé ji wé hingé ketlye bin desthiltdariya Sel¢ligiyan.

4.2. Mirektiya Sasoné

Miré Sasoné, ji nesla Mir izzeddiné Bedlisé ye G mugqabili esira Rojki ye. Car
saxén wé€ hene: Sirawi, Yablsi, Stsani 0 Tamiki. Tevi Erzené esira Xaldi,
Dérmexani G Ezizani ketine bin desthilatdariya Miré Sasoné. Li gor
Serefnameyé, damezrineré vé mirektiyé Mir Eblbekir e 0 di serdema
Akkoyuniyan da hatiye damezrandin. V& mirektiyé heta serdema Sah Smail
dewam kiriye. Pisti Seré Caldirané ketiye desté Osmaniyan. Bi Osmaniyan ra
Keleha Erzené ji ketiye desté Mirektiya Sasoné. Li ser v€, navbera wi 0 Miré
Heskifé xerab bliye (Zeki Beg, 2010: 517). Ci heye ku devoka heréma Bidlis G
Sason¢ nasibe hev.

Mirektiya Sason-Hezoyé, di serdema Eli Beg b. Mir Ebl Bekir da bi tabié Sah
Smailé Sefewd; di serdema Muhemmed b. Eli Beg da li cem Yavuz Sultan Selim
cih girt 0 di Sefera Misiré da 1i hember Cerkezan ket sereki dijwar. Ji ber we,
Yavuz Sultan Selim, birévebirina Mirektiya Sason-Hezoyé da desté wi. Erzen ji
1& zéde bl 0 pisti ve, ew birayé wi Hizir Beg b. Eli Beg ku li ser daxwaza
serokesiran blbl révebir, ji vé wezifeyée, li ser hemdé xwe feraxet kir, ji Keleha
Sasoné derket G ¢ li Hezoyé bi cih bla. Miré Heskifé Xelil Beg, nexwast ku
Keleha Erzené radesti wi bike, lewre Muhemmed b. Eli Beg bi pistgiriya Miré
Bidlis 0 Ciziré ¢i ser Keleha Erzené 0 ev der girt bin desté xwe. Ji esirén
Heskifé yén mina Xaldi, Dirmigarl 0 Ezizan ji bln aligiré wi. Sultan Suleyman
Xan, fermannameyek ragihand 0 t€ da hukumdariya Sason-Hezoyé¢ da Bahaddin
Beg b. Eli Beg (Zeki, 1945/1364: 369).
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Ji cavkaniyan (Zilli, 2006: 476) diyar dibe ku li zozanén vé deré kurdén Xaldsi,
Ceknawi i Zebari hene. Pisti salén 1869an Xerzan, weki qezayeké bi ser Livaya
Sérté ve hatiye z&€dekirin; Hezo ji, weki qezayeké li ser Xerzané ye. Sala 1884an
Hezo, weki qezayeké 1i ser Sért€ xuya dike 0 Sért ji, weki sancaxeké li ser
welayeta Bidlisé ye (Falay & Uymaz, 2007: 153). Sala 18901, hejmara séniyén
gezaya Hezoyé 10 hezar e, 5 hezar€é wé muslim, 4 hezaré wé ermeniyén
gregoryan; hezareké wé ji ermeniyén katolik in (Saracoglu, & Yildiz, 2007: 622-
630). Semsettin Sami radigihéne (Sami, 1996: 29) ku Sason li ser sancaxa Mligé
blye; Mius ji li ser welayeta Bidlisé bliye. Sami diyar dike ku hejmara séniyén
gezaya Hezoyé, digel 119 gundén wé gihistiye 20101€. Zemané beré, digel ku
ehaliyé wé 60 hezar bliye; peyra ¢i bliye nahé zanin. 10370yi wé muslim, 8389¢

A A A

weé ermeni, 372y€ wé qiptl G 970y¢é wé €zidi ne.
5. FONETIKA DEVOKA HEREMA XERZAN

5.1. Cihderka Dengdérén Diréj

[a]

Cihderka dengdéra diréj [a]yé disibe dengdéra [a]ya erebi. Ji ber ku ereb G kurd
li bajaré Hezo G Sasoné G gundé mina Xelefan digel hev dijin, dibe ku ev deng
ketibe bin karigeriya fonetika erebi. Bi tarifeke din, ew [a]ya ku bi awayeki
normal ji devé merivan derdikeve 0 di devokin din én kurmanci da heye, di
devoka Xerzan da tuneye; 1€belé bi awayeki gelek balkés bi temami di dirGivé
[a]ya kurmanciya jérin (kurdiya naverast) da ye. Axifgérén Xerzi, dengdéra
[a]lyé bi awayé axiverén Tori ku devokeke kurmanciya jorin e derdixin.
Cihderka [a]ya wan, nézi cihderka dengdéra [€]y¢€ ye.

[a]

Dengdéra [0]yé nézi dengdéra [o]yé ye. Axiverén vé devoké, vé dengdéré bi
awayeki ku ji devokén din hin diréjtir be bi lév dikin 1 bi terzeki sedid ji hinava
xwe derdixin.

€l

Ev dengdér mina dengdérén di én diréj, ne bi awayé devokén din én kurmanct;
bes tam bi awayé diyalekta kurmanciya jérin (kurdiya naverast) té bilévkirin G
axiverén wé, hundiré gewriya xwe hineki diguvésin G wé ji kliraniya singé xwe
derdixin.

[i]
Away¢ bilévkirina vi dengi yé devoka Xerzan, ji devokén din én kurmanci

clyawaz e. Axiverén we, bi awayeki narin 0 nazik wé ji kiiraniya hinava xwe
derdixin.
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[o]

Axiverén devoka Xerzan, bi pirani dengdéra [o]y€ bi awayeki ku dari [o]ya
devokén din be bi Iév dikin 0 wé ji jora gewrlya xwe derdixin. Gava ciwaneki ji
gundé Mangik béjeya “qoq” bi 1év dike, nedengdéra [o]yé weki dengeki ku di
navbera [u] 0 [o]y€ de be derdixe.

5.1.2. Cihderka Dengdérén Kurt “[e], [i], [u]”

Réjeya bikaranina dengdérén kurt di devoka Xerzan da hindik e. Ew dengdéra
[e] ji nav dawiya esmané devé xwe derdixin. Dengdéra [i], bi dengeki narin G
henin té derxistin. Tisté ku heye, cihderka dengdéra [u]y€, né€zi cihderka
dengdéra [{iJyé ye. Heta van salén dawin hinek dormedoran li dengdéra [i],
dengdéra alfabeya tirki [1] bi kar diani G iro ji dewrQiberén ku kirmancki weki
zimaneki xweser dihesibinin, di alfabeya xwe da vé dengdéra alfabeya tirki bi
kar diénin; ¢i heye ku di devoka Xerzan da bi awayeki gelek z&€de agkera dengé
[i] derdikeve.

5.2. Cihderka Nedengdéran

Axiverén devoka Xerzaniy€, heml nedengdérén xwe, bi awayé cist, ¢eleng 0
hézdar bi 1év dikin. Awayé bilévkirina nedengdérén vé devoké, bi awayeki gelek
zéde disibin kurdiya babani @ sorani ku jé ra kurdiya naverast t€ gotin ( saladu&
sl 1396: 29).

5.2.1. Cihderka Nedengdéra “r’yé

Cawa ku zimanewané kurdiya naverast Wirye amaje pé dike (Emin, 2009: 105-
106) digel ku zimané kurdi G erebi di ses dengén mina [r], [0] [ ] [rr], [e=], [w],
[J] da hevbes in ji; di sistema nivisina nedengdérén [r]ya zirav 0 [r]ya stlr [J] da
ji hev clyawaz in 0 weki du fonemén ciyawaz ji devé merivan derdikevin.
Away¢ derxistina nedengdéra [r]ya stir, di derbiriné da zari ye, gava ku meriv
bixwaze vi dengi derxe, zimané xwe ber bi pés ve dibe 0 bi awayé lerzok
derdixe (Xosnaw, 2013: 26).

5.2.2. Cihderka Nedengdéra [L]yé

Di sistema nivisina nedengdéra [L]ya zirav i [L]ya stir” da clyawazi heye weki
du fonemén ciyawaz ji devé merivan derdikevin. Ji lew ra di alfabeya erebi ya
kurdiya naverast da ji bo ku ferqa navbera [L]ya stir [J] ji [L]ya zirav bihé kirin,
zimannasan (Emin, 2009: 107) nisaneya “v”’¢€ li biné [L]ya str daniye. Cawa ku
Xosnaw (2013: 26) cihderka wé tarif dike gava meriv vi dengl di weqté
derbiriné da bi 1€v dike, seré zimané xwe ber bi p€s ve dibe G hineki giran dike i
wisa derdixe.
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6. FONOLOJiYA DEVOKA HEREMA XERZAN
6.1. Dengdér

6.1.1. Dengdéra [A]

Axiverén devoka Xerzan, ¢i di seré b&jeyan da be, ¢i di nivé béjeyan da be G ¢i j1
di nivé béjeyan da be, herfa [a]yé, hemin hertim bi awayé narin 0 kubar bi 1év
dikin.

6.1.2. Dengdéra [E]

Di devoka Xerzan da dengdéra [e]yé gava weki gireya eréni té ser navdéran,
nézi dengé [a]yé ye: Bajaré Hezoyé xwes e.

Lébelé gava axivereki devoka Toré, heman risteyé saz dike, dengé [e]yé bi
temami vedigherine [a]y€: Bajaré Hezoyé xwes a.

Wisa xuya dike ku ev deng ne di devoka Mérdin G Diyarbekiré da heye, ne ji di
devoka heréma Serhedé da.

Ji bili devoka Xerzan, devokén din én derdora vé deveré€, -esira Reskotan ne
téda- heta devoka esira Badikan G heréma Erxeniya Diyarbekiré, Qerecdaxé,
herfa [e]y¢€, di dawiya béjeyan da, ¢i fiil bin, ¢i ji navdér bin, vediguherinin herfa
[i]ye:

“Eli dige malé.” > “Eli di¢i malé.”

“Ew meriveki bag e.” > “Ew meriveki bag i.”
6.2. Nedengdér

6.2.1. Nedengdéra [B]yé

Axiverén devoka Xerzan, mina axiverén devoka Bekiran G Desta Gewran, herfa
[b] bi tu awayi venaguherinin herfa [w], yan ji [v]yé. Tipa [b] di her rwsé da [b]
ye.

6.2.2. Nedengdéra [L]

Di devoka Xerzan da nedengdéra [L]yé bi du awayan di nav axaftiné da cih
digire: [L]ya zirav 0 [L]ya stir. Ji lew ra di alfabeya kurdiya naverast da ji bo ku
ferqa navbera [L]ya stir ji [L]ya zirav, zimannasan (Emin, 2009: 107) kovika

[T )

v’yé li biné [L]ya stir daniye.

Béjeya “mal” dibe ku ji ber dengdéra [a]yé be ku nedengdéra [L]yé stlr té
bilévkirin. Gava herfa [L] di b&jeya “bila” da dihé bikaranin, herfa [L] zirav
dibe. Ji van rewsan diyar dibe ku ¢awa nedengdér stdr in, dengdérén bi wan ra ji
stir dibin. Baré stlirlyé ne tené li ser nedengdéran; bes li ser dengdéran ne ji.
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6.2.3. Nedengdéra [R]

Cawa ku di devokén din én kurmanci da ji heye, di devoka heréma Xerzan da ji
du cure nedengdérén [r]yé hene: [r]ya zirav G [r]ya stir. Cawa ku di kurdiya
naverast (babani-sorani) (Emin, 2009: 106) da du dengén nedengdéra [r]y¢€ hene,
di vé devokeé da ji bi awayeki zelal xwe didin der. Ji lew ra di alfabeya erebi ya
kurdiya naverast da ji bo ku ferqa navbera van [r]yan, zimannasan (Emin, 2009:
105-106) nisaneya “v”’y€ li biné [r]ya stir daniye; 1ébelé di alfabeya latin a
kurmanci da ev clyawaziya van tipan nehatiye destnisankirin. Di van risteyén jér
én devoka Xerzan da nedengdéra [r] stiir e:

Dibéjin derew e. (Tardus)®

Heta ku ji we bé, derewan mekin. (Wext Cawa Derbas Bi, , 02.11.2018)
6.3. Riidanén Nedengdéran
6.3.1. Pevguherina [R] G [L]yé

Meyla devokén derveyi Heréma Xerzan, di bilévkirina nedengdéra [r] G [L]yé da
li ser nedengdéra [r]y€ ye; 1€bel€ ya devoka Xerzan, li ser nedengdéra [L]y€ ye.

Devoka Xerzan Devokén Din
Bila bihén. Bira bihén.
Bila be. Bila be.

6.3.2. Pevguherina [v] i [f]lyé

Axiverén devoka Xerzan, ciyé herfa [v]yé didin herfa [f]yé. Mesela béjeya

13

“mirov” bi awayé “mirof” bi 1év dikin.’
7. GRAMERA DEVOKA XERZAN

7.1. Gireya Dema Bihé/Dahati

Digel ku iro partikela dema dahat@, di devokén din én kurmanci da é, dé 0 wé
ye, ye; li heréma Xerzan, li navenda Hezo, Comaniyé 0 Babosiyé, di nav

? fbrahim Tardus ku li Universiteya Mardin Artuklu akademisyen e, bi eslé xwe ji heréma Xerzan e @ ji bo
vé xebaté min pé ra hevpeyvin kiriye.

3 Ji ber ku heréma Xerzan xwedan cografyayeke zozani ye, bedena merivan li vir
rehet e, dibe ku ji ber vé avantajé be ku axiverén wé bi awayeki sirusti karine
zimané xwe henin 0 celeng bikin. Ji bo delilé vé taybetmendiyé, meriv dikare li
ser youtubé, https:/ www.youtube.com/watch?v=inNoUWCHHMO0&t=731s li

videoya bi navé seyda abdurrehman inal kozluk binihére .
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A%

axiverén vé devoké da gireya/partikela dema dahat(y, “t€” ye: Ez té werim. Min
té bigota. Ew té bé.

7.2. Gireya Karé Demi

A 6690,

Gireya kesé duyem € yekhejmari ku t€ ser navdéran, meyli ser dengé “a”’yé dike
ku disibe devoka Heréma Toré: Ew a. Ew bas a. Ew sareza ya.

7.2. Dacek

7.2.1. Pasdaceka “de/da”

Her ¢endi di ristesaziya vé devoké da pasdageka “de” kém be 0 béhtir pésdaceka
“li” té bikaranin ji, disa “de” heye. Carina ev pasdageka “de” béyi pésdaceka wé
“di” té. (Hev. I. Tardus). Pasdaceka “de” bi awayeki zelal 0 istiqrari bi awayé
“de”yé té bikaranin 0 bi qasi ku me ji axiverén a niha bihist pagdaceka “da” kém
e. Pagdaceka “de” di nav axiverén Gurdilani/Misirci de ji bi awayeki zelal té
bilévkirin. Ne bi awayé “da” ne ji bi awayé€ “di” ye; rasterast tim bi awayeki
“de” ye.

7.2.2. Pasdaceka “re/ra”

A cc

Pasdageka “re” bi awayeki zelal 0 istiqrari bi awayé “re”’y€ té bikaranin 0l bi qasi
ku me ji axiverén a niha bihist pasdageka “ra” zaf kém e 0 bi awayeki biistiqrar
bi awayé “re” ye.

7.3. Nav

7.3.1. Zayenda Navan

Hem navdér, li Heréma Xerzan, di devoka Hezoyé da ji héla zayenda xwe ve bi
awayé€ nér tén bikarénan:

Bavé min

Diyé min

Xoyé min

Tisté ku heye ev zayend, hineki ji zayenda babani-sorani clyatir e. Ev zayenda
ve devoké kurdiya séxbiziniyan tine bira me. Li gor diroknasan séxbizinl ¢awa
ku 1i clyén mina Aksaray, Enqere, Konya, Adapazari, Amasya, Samsun, Sinopé
yén turkiyayé hene, li deverén mina Kexta, Diyarbekir, Wan, Kerklk, Xaneqin 0
Elamé ji dijin (M. Salih Batirhan, 2014: 85). Di vé kurdiyé da ji navdérén maki
di izafeyé da mina navdérén nér gireya zayendé digirin:

Jina rind, dibe Jiné rind

Jineke rind, dibe jini rind (Batirhan, 2014).

Carina meriv dibéje gelo ev tékclna zayenda mé di devoka Hezoyé€ da ji ber
jiyana wan a digel gelé ereb e, yan na? Gava meriv bala xwe dide bajaré Mérdin
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0 Sérte, li wé deré ji ereb G kurmanc ji gedimi zeman ve di nav hev da dijin; bes
zayenda kurmanci xwe diparéze. Ci heye ku divé meriv vé ji bizanibe ku
nisteclyén desthilatdar én bajaré Mérdin 0 Sérté ji weqtaki dar 0 diréj ve ne
kurmanc; bes ereb bin. Ica gava em li bajaré Hezo @ Sasoné dinihérin,
nisteciyén desthilatdar én van her du bajaran ji qedimi zeman ve kurmanc biine.
Divé meriv diyar bike ku erebén kurmanciaxiv, di axaftina xwe ya kurmanci da
zayenda maki ya heyberan zéde bi kar naynin; ew bi gistl meyla xwe didin ser
zayenda nér. Ev ji dibe ku ji ber hésaniyeké be. Cunki zayenda navdéran di
kurmanci da ji bo gelén bi eslé xwe ne kurmanc bin zehmet e. Weki din, di
dawiya sedsala 15an 0 seré sedsala 16an da heréma Xerzan ketiye bin
desthilatdariya siyasi-idari ya sefewiyan. Zimané sefewiyén wé hingé farisi ye 0
farisi, wé hingé dibe ku biibe zimané serdest-fermi yé vé herémé. Ica ev rewsa
zimangé farisi ku zayenda néri G makiya navan avétiye, dibe ku li ser kurmanciya
veé herémé ji karigeri kiribe.

7.3.2. Béjeya Xwisk

Ciyé€ baldari G balkésiyé€ ye ku béjeya “xwisk™ di piraniya devokén kurmanci da
bi awayé “xwisk”, “xwing”, “xweh” 0 “xusk” e; 1€belé di devoka Xerzan da bi
awayé “xoy”yé ye. Digel ku di devokén derdora heréma Xerzan da ji bo

“xwigk”€ “xwa” ji dib&jin, bes li vé herémé bi formé “xo” maye.

7.4. Cihnav

Di seri da divé em diyar bikin ku di risteyén vé devoké da koma cihnavén
tewandi (min, te, me, we) ji koma cihnavén sade (ez, tu, ew, em, ) zédetir tén
bikaranin. Axiveré vé devoké, gava risteyeké saz dike, li sina ku bib&je “Ez
¢iim.” dibé&je: “Min ¢li.” Ne bi awayeki sistematik be ji, cawa ku di kurmanciya
xwaré da cihnava “ez” nayé bikarénan, di vé devoké da ji meyleke mezin li ser
cihnava “min” heye.

7.4.1. Cihnava “Xo”

Cihnava “xwe” ku di piraniya devokén kurmanciyé da bi awayé “xwe, xwu,
xwi, xu” ye; di devoka heréma Xerzan da tim G tim bi teseyé “xo” ye. Heta gava
di nav béjeyén pevedudani ji da cih digire, bi awa 0 formata “xo” cih digire 0
naguhere:

Serbixo, jixo, bi xo, xo bi xo

Formata cihnava “xo0” heman mina formata “xo0”’ya kirmancki G sorani ye. Ne li
hemi heréma Xerzan; bes li derdora Sason G Hezoyé wiha ye.

7.4.2. Cihnava “Tu”

Di devoka hemi heréma Xerzan da cihnava “tu” bi tu awayi venaguhere “ti”;
Iébelé di devokén kurmanci yén mina Diyarbekir G Mérdiné da dibe “ti”. Ev
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cihnava “tu” ne zirav e ji, tam bi awayé kurmanciya jérin e 0 hineki stlr 0 diréj
e. Em ji c¢avkaniyan (Gultekin, 2010: 45) hin dibin ku ev cihnava “tu” di
kirmancki/zazaki da ji veguheriye teseyé “ti”. Wusa xuya dike ku li vir, di

€99 A 669,

bikaranina dengdréra kurt “u” G “i”yé da ariseyek heye. Ji ber ku di kurmanciya
jorin da “tu” G di ya jérin da ev format di rengé “to”yé da ye (Kurdo, 2013: 118),
bi genaeta min heq heye ku di kirmancki da ji ne formata “ti”’; bes formata “tu”

bihe tercihkirin.

7.4.3. Cihnava “Me”

Ev cihnava kesé yekem & zafhejmari “me” bi lékera “¢0”yiné ra zéde té
bikaranin: Me ¢ii.

Nabéjin em ¢in; dibéjin me ¢li. Digel v€, gava yeki Hezoyi vé cihnavé bi 1év
dike, nézi dengé “ma” bi 1€v dike. Cihnava “¢i” j1 forma xwe diparéze: Tu hati
ci?

7.5. Hevalnav

Ci-Ci
Di nav axiverén Misirc-Gurdilani da ji cihnava “¢i” bi awayé€ “¢i” t€ bikaranin.
Di devoka Kurtalané da devoka Xerzaniyé, bi awayeki istiqrar cih nagire; ji
heréma Toré ji 0 ji herémén din ji axivgér hene. (Hevpeyvina bi Ibrahim
Tardus).

Di devoka Qoser Mérdiné da “¢ik”; di ya Desta Gewran da “ger” e. Mina
diyalekta babani (i kurmanciya jérin di formata “¢1” da ye.

7.6. Béjeya “Mam” G “Ap”

Béjeya “mam”, li vé herémé mina sorani ye; béjeya “ap” di devokén din én
kurmanci da heye; di devoka Xerzan da tuneye. Gava ev béjeya “mam” dikeve
nav béjeyén ku binyada wan ji béjeyén pevedudani pék hatine ji, ev béje
naguhere:

Mamojin, kurmam, pismam, ke¢mam, mamo

8. Sentaksa Devoka Xerzan

Di risteyén vé devoké, hinek taybetmendiyén xweser hene ku devokén din én
kuremanci da xuya nakin. Bi pirani gava biker bibe cihnava “em”, li siina w¢,

>

riste bi cihnava “me”yé dest pé dike: “Me ¢ii gund ew ditin.’

8.1. Lékera/Karé Alikar “be” - “bi1”

Digel ku di piraniya devokén kurmanci da l€kera/karé alikar “bl” gava té ser
béjeyeke navdér/nav, bi formata “be/bi” ye 0 di devoka Toré da “bé€” ye; di
diyalekta kirmancki da “bo” ye; di devoka heréma Xerzan da bi siklé “bi” ye:

Qewet bi ji we re.
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Yeki ku tam munafiq bi, cavé xwe diki bin emré xwe. Yeki ku ne munafiq bi,
giriyé wi bé, nasekini. (Wext Cawa Derbas Bi, Séx MarGf Yildirim,
01.03.2017)

Gava di vé devoké da yek dibéje “Qewet bi.” diyar e ku bi niyeta duayé, 1€kera
alikar “be”yé ditewéne 0 weki ku bib&je: Hévidar im tu bi gewet bi.”

Ev formata ku di devokén din da bi awayé “Qewet be.” ye, di devoka Xerzaniyé
da vediguhere “Qewet bi.” dibe ku ji héla sentaksé/ristesaziyé ve risteyeke
duayi be, lewra ketiye vi teseyl. Mumineki/e kurmanc gava dua dike, Xwedayé
wi/we, jé ra serdest e, raser e, lewra nikare ¢ ferman bike, tené weki daxwaz
dibgje: “Ya Rebbi, ez dixwazim tu geweté bidi wi.”

Yaxud qesda wi/wé wiha ye: “Ya Rebbi, heger tu geweté bidi wi bas e.”

Yeki ereb, gava dua dike dibéje: “Ellahumme exfirli.” L) el [Rebbé min,
min bixefirine.]; yeki tirk gava dua dike, dib&je: “Allahim beni beni affet.”; 1€
yeki kurmanc, weki ku bi heddé xwe bizanibe, risteya xwe ya duayi, li ser
bingeha raweya daxwazi saz dike. Digel vé rewsé, fiila alikar “bi-“ di devoka
heréma Botan da bi awayé “buwin” té bikaranin. Dibe ku ev awayé ha, bi

A A A9 99,

domana demé ra ji “blyi”né€” veguheribe bawi” > “buwi” > “bi”yé.

8.2. Lékera/Karé “Fer”-in

Di xebata xwe ya li ser devoka Xerzan da em rasti fiileké hatin ku tené xasi bi
axiveré vé devoké ye: fer-in. Gava yeki heréma Xerzan dib&je “feré”, wate li
min binihére, déhn 0 bal G haya xwe bide min. Ev karé fer¢, ji bili vé devoké,
me di tu devokeke din a kurmanci da nedit. Her cendi di metnén niviski yén
helbestén ehlé medreseyé da ev kar bi awayé fermiiyid t&€ bikaranin (b, €
64). Iro ¢i di nav axaftina rojane da be, ¢i ji di nav metnén niviski da meriv rast
li vé béjeyé nahé. Digel vé dibe ku ev béje, tekildarl béjeya férbiné be ji. Gava
axivereki/e Xerzan di weqté axaftiné da ji kesé pésberi xwe ra dibéje feré, diyar
e ku jé ra dib&je guhdari bike G hin bibe. Mina ku bibé&je fér bibe. Digel ku iro di
kurmanci da fiila “ferm-“ di rewsa fermani/emri da bi awayé “fermo” té
bikaranin, bi genaeta min xelet e. Divé ku bi awayé “biferme” be. Cunki ev
formata ku bi “bi-"yé dest pé dike, (bixwéne, bireve, bimese) di hemi fiilén
fermani yén kurmanci, sorani 0 kirmancki da berbelavtir e. Heta em dibinin ku
di zimané farisi da ji bi heman formaté, ango bi awayé “bi-ferma-y-id” e:
“Aqayé Izdi, bifermayid inca.” (85 :1990 <o <)

8.3. Formata Gireya Kesé Duyem & Yekhejmari i Kesén Zafhejmarfi

Li heréma Gurdilan 0 Hezoyé, ew gireyén kesan én mina hatiye, hatine, bi
awayeki réklpék, “-e/-ye” 0 “-ine” ye. Mina herémén din ku meyla van gireyan
dice ser dengé “-i/yi” G “-ini” nine: Ew ji Misircé hatiye. Ew ji Babosiyé hatine.
(H. 1. Tardus)
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Pisti raxistina rabirdliya diroki ya heréma Xerzan @i raberkirina taybetmendiyén
wé yén cografi, demografi 0 devoki, digel herémén din én diyalketén kurdi, ne
bi temami be ji, diyar bl ku devoka Xerzan a kurmanci, ¢awa ku ji hin hélén
fonetik, fonolojik, morfolojik, grameri G sentaksi ve ji devokén din én kurmanci
ciyatir bliye, pé ra ji sibiyaye kurmaciya xwaré. Heréma Xerzan, ji qedimi
zeman ve bo gewmén qedim malovani kiriye. Hina ji beri miladé ve blye ciyé
séniyén medeni. Ji serdema Bizansi, Romayi, Xelifeyén Islamé, Emewi, Ebbast,
Merwani, Eyyubi, Artlqi, Sel¢iqi, Akkoyuni @ Sefewiyan ve jiyana civaki
saristani i vir hebiye. Pistl serdema mirektiyén kurd, édi ev dever ketiye bin
desthilatdariya Osmaniyan.

1. Tipa [a]yé€ ji aliyé fonetika xwe ve ¢awa ku ne mina ye fonetika devokén din
én kurmanciya jorin, wisa ji bi xurti @i zelali disibe kurmanciya jérin/xwaré, ango
kurdiya naverast. Tipén dengdér én kurt én mina [e], [i], [u] ku di devoka
Xerzaniyé da tén bikaranin, digel ku hineki disibin devoka heréma Toré-
Meérdiné, disa bi meyleke mezin di dirGivé axiverén diyalekta kurmanciya xwaré
da ne.

2. Herfén nedengdér én devoka Xerzan bi temamfi ji devokén din én kurmanci
clyatir in, nerm 0 lawaz ninin; bes heman mina nedengdérén kurmanciya xwar¢,
bi sipil @ ¢eleng in. Di vé ¢elengi G sipisiyé da dibe rista cografi ji hebe.

3. Zayenda maki, heman mina kurmanciya xwaré ji nav devoka Xerzan rabfiye.
Sedemé vé ji dibe ku ji ber karigeriya desthilatdariya siyasi ya zimané farisi, yan
karigerlya awayé axaftina erebén kurmanciaxiv, an ji meyla xelasbiina ji
bargiraniya taybetmendlyén zayendé be. Devoka Xerzan, ji allyé zayendé ve
cawa ku disibe zayenda kurmanciya jérin, diyar e ku disibe kurmanciya
Séxbizinlyén dormedora Semsir (i Konyayé ji.

4. Cihnava “xwe” di vé devoké da tam bi awayé formata kurmanciya xwaré,
“x0” ye. Gava kurmanciaxivén vé deveré bi cihnava “xo0” b&jeyén ni saz dikin,

A s

disa formata wé ya bi teseyé “xo” diparézin.

5. Hudidé devoka Xerzan, di nav heréma Xerzan bi xwe da ji lokal e. Digel ku
cografyaya heréma Xerzan ji héla gund 0 devokén xwe ve xwedi dewlemendi
renginiyé ye 0 li gundén derdora wé esirén mezin én mina Xiyan, Reskotan,
Elikan 0 Bekiran hene ji, disa ev herém gist ne bi heman tarz 0 teheri dipeyive.
Devoka Xerzan, tené xasi bi sarceyén mina Hezo/Kozluk, Hewél/Baykan,
Misircé/Kurtalan G Sasoné ye.
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